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BEFESTIGUNGSPLATTE
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MVR

RUCKSCHLAGVENTIL
BAUREIHE 51

MODULARAUSFUHRUNG
ISO 4401-03 (CETOP 03)

p max 350 bar
Q max (siehe technische Daten)

FUNKTIONSPRINZIP

ISO 4401-03-02-0-05
(CETOP 4.2-4-03-350)

—=— 302 =

—=r 215 =

7.5 (max)

M5

— Das Ventil MVR ist ein Rickschlagventil in Modular-
ausfihrung, dessen Befestigungsplatte den Normen
ISO 4401(CETOP RP121H) entspricht.

— Es wird benutzt, um Olriickgédnge oder die automatische
Entleerung der Leitungen zu vermeiden; es kann auch
Gegendriicke verursachen.

— Es kann einfach unter die direktgesteuerten Wegeventile
ISO 4401-03 (CETOP 03) eingebaut werden, indem man
langere Schrauben benutzt.

— Es ist in der Ausfiihrung mit Ein-Wege-Sperrventil in den
Leitungen P, T, A und B oder mit Zwei-Wege-Sperrventil
in den Leitungen P und T oder A und B verfligbar.

AUSFUHRUNGEN (siehe Tabelle Hydraulische Symbole)

— MVR-SP: Sperrventil auf der Leitung P.
— MVR-SA: Sperrventil auf der Leitung A.
— MVR-ST: Sperrventil auf der Leitung T.

TECHNISCHE DATEN (werte fiir Mineralél m. Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

— MVR-SB: Sperrventil auf der Leitung B.
— MVR-SPT: Sperrventil auf den Leitungen P und T.
— MVR-D: Sperrventil auf den Leitungen A und B.

HYDRAULISCHE SYMBOLE

. MVR-SP MVR-SA
IYIax. Betriebsdruck bar 350 PT AB PT AB
Offnungsdruck des Rickschlagventils 3-05-5 T T r T
Max. Forderstrom in den gesteuerten Leitungen Umin 50 | L N )
Max. Férderstrom in den freien Leitungen 75 P1 T1 A1 B1 P1 T1 Al B1
MVR-ST MVR-SB
Umgebungstemperatur °C -20/ +50 P T 7*5757 TPML’ A B
Flissigkeitstemperatur °C -20/ +80 D { J L Ia
Fliissigkeitsviskositat cSt 10 = 400 P1 T1 Al B1 P1 T1 Al B
N - MVR-SPT MVR-D
Flissigkeit-Kontaminationsgrad nach ISO 4406:1999 Klasse 20/18/15 PT AB PT AB
Empfohlene Viskositat cSt 25 G{ 1 D D I }a
Gewicht kg 1 P1 T1 Al B1 P1 T1 Al B1
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D MVR

BAUREIHE 51

1 - BESTELLBEZEICHNUNG

MV R - /151 [

Nenngrosse ISO 4401-03 —I I— Dichtungen: keine Ang. fiir Mineraltle
(CETOP 03) V = Viton flr Spezialflissigkeiten
Modularausfiihrung

Baureihen-Nummer (Nr. 50 bis 59 gleiche

Riickschlagventil Abmessungen und Installation)

SP = Sperrventil auf der Leitung P
Offnungsdruck: SA = Sperrventil auf der Leitung A
weglassen fur Standardeichung = 3 bar SB = Sperrventil auf der Leitung B
1=0,5bar ST = Sperrventil auf der Leitung T
3=5bar SPT = Sperrventil auf den Leitungen Pund T

D = Sperrventil auf den Leitungen A und B

2 - KENNLINIEN (Werte fiir Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

Ap[bar] ‘
10 /’ 1) Strémungsverluste gesteuerte Leitungen
8 Z
. @ / 2) Stromungsverluste freie Leitungen
PG HINWEIS: Der Offnungsdruck des Ventils soll mit den von der
4 / Kennlinie 1 des Diagramms angegebenen Werten addiert werden
/
2 P "
//
0 —
0 25 50 75 Q[l/min]

3 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN
Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineralélbasis Typ HL oder HM nach ISO 6743-4. Fir diese Flissigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR. Fur Flissigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V).

Wenn Sie andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Buro. Der Betrieb mit
Flissigkeitstemperaturen tiber 80 °C fiihrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flissigkeiten und Dichtungen. Die physikalischen und
chemischen Merkmale der Flissigkeit missen beibehalten werden.

4 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

Massangaben in mm

$ /J\ T $
1 ARTHB |
46 Yy 1 | Befestigungsplatte mit Abdichtungsring:

O, o 4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore
I
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